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ETUDES — SERIE DEVELOPPEMENT DE L’OUTRE-MER
8177 — Ne 4

LE MARCHE DES OLEAGINEUX TROPICAUX DANS LES ETATS MEMBRES
DE LA C.E.E.

Evolution récente et situation actuelle

1967. 204 pages (frangais, allemand, italien, néerlandais, anglais)
Prix : FB 600 ; FF 60.

Ce document a été élaboré a la demande de la Commission par « Metra Inter-
national ». Il présente la synthése d’'une série d'études affectuées dans chacun des
Etats membres par les sociétés de ce groupe (Divo-Frankfurt, Sema-Paris, Sobemap-
Bruxelles, Somea-Milan).

’étude analyse les tendances et I'évolution récente des débouchés offerts aux
produits oléagineux tropicaux (arachide, coprah, palmiste, palme) dans les six Etats.
Deux points ont particuliérement retenu l’attention :

— la concurrence rencontrée par ces produits de la part des autres oléagineux
et matiéres grasses produits dans la Communauté ou importés des pays tempérés ;

— la mutation introduite par 'adoption d’'une organisation commune du marché
des matiéres grasses dans le régime des échanges et 'économie européenne des ma-
tiéres grasses.

Les causes et les conséquences de cette évolution ont é&té analysées et I’étude
présente des conclusions sur les possibilités de sauvegarde des débouchés des oléagi-
neux tropicaux dans la C.E.E..

En outre, le document contient, pour chacun des Etats membres, un ensemble
de données statistiques sur la production et le commerce extérieur des oléagineux, et
sur la consommation individuelle de matiéres grasses, depuis 1954. Des informations
sont également fournies sur la composition des produits offerts 4 la consommation ainsi
qu’une analyse de la structure des industries de transformation dans la C.E.E..

Une étude économétrique destinée a établir des prévisions pour 1970 et 1975
est en voie d’achévement.
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COMMUNAUTE EUROPEENNE DU CHARBON ET DE L’ACIER

INFORMATIONS

COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES

Liste des avis formulés sur les programmes d’investissements
(Article 54 du traité)
(67/6/CECA)

(Voir Journal officiel des Communautés européennes n° 181 du 29 juin 1967,

10/67

11/67

12/67

13/67

14/67

15/67

page 2624/67)

Acciaierie e Ferriere Stefana Antonio, Brescia :
— Installation de coulée continue
Avis de la Commission du 28 juillet 1967

de Wendel & Cie, Paris :
— Construction d’'une bande d’agglomération a Joeuf
Avis de la Commission du 28 juillet 1967

Hiittenwerk Oberhausen AG, Oberhausen :
~— Installation expérimentale pour la réduction directe du minerai de fer
Avis de la Commission du 28 juillet 1967

Charbonnages de France, Paris :
— Groupe de 250 MW a la Centrale d’'Hornaing (Nord)
Avis de la Commission du 28 juillet 1967

Sisma, Milan :

— Four électrique de 40 tonnes en remplacement de deux vieux fours
— Installation de coulée continue

— Transformation de deux trains de laminoirs

Avis de la Commission du 28 juillet 1967

Hoesch AG Hiittenwerke, Dortmund :
— Extension de l'aciérie 4 I'oxygeéne de Horde et arrét de 'aciérie Thomas de
Westfalenhiitte

— Conduite de gaz de hauts fourneaux entre les usines de Hérde et de
Westfalenhiitte

. — Automatisation du train tandem 2 tdles fortes de Horde

16/67

Avis de la Commission du 28 juillet 1967

Acciaierie Riunite SpA., Milan :
— Installation de coulée continue
Avis de la Commission du 28 juillet 1967
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COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE

REGLEMENTS

REGLEMENT N° 440/67/CEE DE LA COMMISSION
du 11 aoiit 1967

modifiant le réglement n® 318/67/CEE fixant un montant supplémentaire
pour certains produits du secteur des ceufs

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté écono-
mique européenne,

vu le réglement n® 122/67/CEE du Conseil, du
18 juin 1967, portant organisation commune.des mar-
chés dans le secteur des ceufs (), et notamment son
article 8 paragraphe 4,

considérant qu’en vertu de larticle 5 du re-
glement n° 318/67/CEE de la Commission, du
19 juillet 1967, fixant un montant supplémentaire
pour certains produits du secteur des ceufs (2), les
prélévements déterminés conformément a l'article 5
du réglement n° 122/67/CEE doivent étre majorés
d’'un montant supplémentaire de 0,7500 unité de
compte par kilogramme pour les importations de
jaunes d’ceufs de volailles de basse-cour propres a
des usages alimentaires, séchés, méme sucrés, en
provenance des pays tiers ;

considérant que, par suite d’'une erreur matériel-
le, ces mesures ne correspondent pas a celles pour
lesquelles il a été exprimé un avis selon la procédure
prévue a larticle 17 du réglement n° 122/67/CEE :;

considérant qu’il est nécessaire de modifier I'ar-
ticle 5 du réglement n° 318/67/CEE, avec effet a
partir du 21 juillet 1967, et de ne prévoir de mon-
tant supplémentaire que pour les jaunes d’ceufs de
volailles de basse-cour propres & des usages ali-
mentaires, séchés, méme sucrés, originaires d’Argen-

tine, de la république populaire de Chine, du Da-
nemark, de Grande-Bretagne, de Pologne, du Sud-
Vietnam, de Suéde, de Tchécoslovaquie et de You-
goslavie ;

considérant que les mesures prévues au présent
réglement sont conformes a T'avis du Comité de
gestion de la viande de volaille et des ceufs,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

" Larticle 5 du réglement n° 318/67/CEE est rem-
placé par le texte suivant :.

« Les prélévements déterminés conformément
a larticle 5 du réglement n° 122/67/CEE sont
majorés d’'un montant supplémentaire de 0,7500
unité de compte par kilogramme pour les impor-
tations de jaunes d’ceufs de volailles de basse-
cour propres i des usages alimentaires, séchés,
méme sucrés, relevant de la position ex 04.05 B 1
du tarif douanier commun, originaires d’Argen-
tine, de la république populaire de Chine, du
Danemark, de Grande-Bretagne, de Pologne, du
Sud-Vietnam, de Suéde, de Tchécoslovaquie et
de Yougoslavie. »

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le jour
suivant celui de sa publication au Journal officiel des
Communautés européennes. Il est applicable a par-
tir du 21 juillet 1967.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement

applicable dans tout Ftat membre.
Fait & Bruxelles, le 11 aofit 1967.

() JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2293/67.
() JO no 164 du 21.7.1967, p. L.

Par la Commission
Le président
Jean REY
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REGLEMENT N° 441/67/CEE DE LA COMMISSION
du 11 aodit 1967

fixant les prélévements applicables aux céréales et aux farines, gruaux
et semoules de blé ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le trajté instituant la Communauté écono-
mique européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil,
du 18 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), et notam-
ment son article 13 paragraphe 5,

considérant que les prélévements applicables a
I'importation des céréales, des farines de blé et de
seigle et des gruaux et semoules de blé ont été
fixés par le réglement n° 246/67/CEE (%) et par les
réglements ultérieurs qui I'ont modifié ;

considérant qu’en fonction des prix d'offre et
des cours de ce jour dont la Commission a eu con-

naissance, les prélévements actuellement en vigueur
doivent étre moditiés conformément au tableau an-
nexé au présent réglement,

A ARRETE. LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélévements & percevoir a I'importation des
produits visés 4 l'article 1 sous a), b) et ¢) du
réglement n°® 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 12 aoit
1967.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement

applicable dans tout Etat membre.

Fait & Bruxelles, le 11 aofit 1967.

(1) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(®*) JO no 138 du 1.7.1967, p. 5.

Par la Commission
A. USAI

Directeur
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ANNEXE

du réglement de la Commission en date du 11 aoiit 1967 fixant les prélévements applicables
aux céréales et aux farines, gruaux et semoules de blé ou de seigle

r Numéro du ‘ Unités
Code télex tarif douanier Désignation de la marchandise de compte
i commun par t/métrique
000100 J ex 1001 | Froment tendre et méteil 4458
000300 ex 10.01 } Froment dur 35,63
000400 i 10.02 | Seigle 34,38
000500 | 1008 | Orge 28,50
000600 | 1004 | Avoine 24,96
000700 1005 A « Mais hybride destiné a 'ensemencement 30,68 (1)
000900 ex 10.05 B |  Autre mais % 30,68
001000 i 10.07 A Sarrasin 0
001100 | ex 10.07 B Millet 15,80
001200 | ex 10.07 B | Graines de sorgho et dari 27,94
001300 | ex 1007 B = Non dénommés 0
| !
1) Au plus 4 % de la valeur en douane. o B ) - o o
(U.C./tonne métrique)
‘ ; ;
Code t;\xziﬁéorl?agil::r Désignation de la marchandise Belgique l Allemagne France Italie Luxem- Pays-Bas
télex commun t bourg |
‘ 1 |
001400 11.01 A Farine de froment ou d’épeautre 65,180 \‘ 93,225 68,766 | 176,822 85,700 | 71,547
001500 11.01 B Farine de méteil 65,180 93,225 68,766 1 76,822 85,700 | 71,547
001600 | ex 11.01 C Farine de seigle | 58,920 90,930 58,920 | 58,474 75,880 | 58,920
001700 | ex 11.02 A I Gruaux et semoules de froment dur 64,900 93,200 84,058 | 116,944 75,350 | 64,900
" 001800 | ex 11.02 A I Gruaux et semoules de froment tendre ~| 70,400 98,145 74,336 } 70,763 82,040 i 71,630
‘ t
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REGLEMENT N° 442/67/CEE DE LA COMMISSION
du 11 aodit 1967

portant fixation des primes s’ajoutant aux prélévements pour les céréales
et le malt

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté écono-
mique européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil,
du 18 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), et notam-
ment son article 15 paragraphe 5,

considérant que les primes s’ajoutant aux pré-
lévements pour les céréales et le malt ont été fixées
par le réglement n® 247/67/CEE (2) et par les régle-
ments ultérieurs qui I'ont modifié ;

considérant qu'en fonction des prix C.AF. et
des prix C.A.F. d’achat a terme de ce jour, les
primes s’ajoutant aux prélévements, actuellement en

vigueur, doivent étre modifiés conformément au
tableau annexé au présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :
Article premier

Le baréme des primes qui s’ajoutent aux pré-
lévements fixés a4 ’avance pour les importations de
céréales et du malt visés a larticle 15 du réglement
n® 120/67/CEE, est modifié comme indiqué au
tableau annexé au présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 12 aotit
1967.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement

applicable dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 11 aoiit 1967.

(1) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(*) JO no 138 du 1.7.1967, p. 8.

Par la Commission

A. USAIL

Directeur



JOURNAL OFFICIEL. DES COMMUNAUTES EUROPEENNES

du réglement de la Commission en date du 11 aoiit 1967 portant fixation des primes

Courant

O OCOoOOoOC O

Qoo O

1er term.

0,151
0,113
0,151

0,113

0,132

Ne 193/6
ANNEXE
s’ajoutant aux prélévements pour les céréales et le malt
- Numéro du T - ‘*':}"
Code télex tarif douanier Désignation des marchandises
commun
o | I L
000100 . ex 10.01 ! Froment tendre et méteil
000300  ex 10.01 i Froment dur
000400 1002 | Seigle
000500 10.03 Orge
000600 10.04 Avoine
000700 10.05 A Mais hybride destiné 4 I'ensemen-
, cement
000900 - ex 10.05 B Autre mais
001000 10.07 A = Sarrasin
001100 ex 1007 B Millet
001200 . ex 1007 B Graines de sorgho et dari
001300  ex 10.07 B . Non dénommés
e
| Numéro d
Code télex i tari‘;n:l;:am":ar Désignation des marchandises Courant
| commun
050101 ex 11.07 Malt non torréfié, de froment, 0
z Al(a) présenté sous forme de farine
050102 | ex 11.07 Malt non torréfié, de froment, 0
AI(b) autre ‘
050503 | ex 11.07 Malt non torréfié, d’orge, présen- 0
| A1l {a) . té sous forme de farine .
050504 | ex 11.07 | Malt non torréfié, d’orge, autre 0
LA | 3
050505 | ex 11.07 ; Malt non torréfié, autre, présen- | 0
\‘ AlIll(a) | té sous forme de farine ‘
050506 | ex 11.07 | Malt non torréfié, autre, non dé- | 0
. AII®)! nommé \
050107 | ex %1-107 | Malt torréfié, de froment 0
- |
050508 | ex hli(l)'?' . Malt torréfié, d’orge 0
|
050509  ex 11.07 | 0

BIII

! Malt torréfié, autre

0,132

2¢ term.
10

0,151
0,113
0,151

0,113

0,132

0,132

(U.C./tonne métrique)

2° term.
10

0
0,85
1,30
0,30

3¢ term.

11

0,036
0,027
0,036

0,027

0,031

0,031

3° term.
11

(U.C./100 kg)

4° term.
12

0,036
0,027
0,036

0,027

0,031

0,031



JOURNAL OFFICIEL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES

Ne 193/7

REGLEMENT N° 443/67/CEE DE LA COMMISSION
du 11 aoiit 1967
portant modification du correctif applicable a la restitution pour les céréales

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté écono-
mique européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil,
du 13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), et notam-
ment son article 16 paragraphe 2 quatriéme alinéa,
deuxiéme phrase,

considérant que le correctif applicable a la resti-
tution pour les céréales a été fixé par le réglement
n° 438/67/CEE (2) ;

considérant qu’en fonction des prix C.AF. et
des prix C.A.F. d’achat 4 terme de ce jour il est

Le présent réglement est obligatoire

applicable dans tout Etat membre.

Fait 4 Bruxelles, le 11 aofit 1967.

(1) JO ne 117 du 19.6.1967, p. 2269/67.
() JO no 191 du 11.8.1967, p. 5.

nécessaire de modifier le correctif applicable 3 la
restitution des céréales, actuellement en vigueur,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

~

Le correctif applicable aux restitutions fixées a
I'avance pour les exportations de céréales, visé a
I'article 16 paragraphe 4 du réglement n® 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent réglement. ‘

Article 2
Le présent réglement entre en vigueur le 12 aotit

1967.

dans tous ses éléments et directement

Par la Commission
A. USAI

Directeur

ANNEXE

au réglement de la Commission en date du 11 aoit 1967 portant modification du correctif

applicable a la restitution pour les céréales

i Numéro du
| tarif douanier

(U.C.ftonne métrique)

|
1er term. | |

Code télex if douan Désignation des marchandises Coustamt o 2¢ ﬁrm | % tlelrm
‘ ] ;
000100  ex 10.01 Froment tendre et méteil | 0 0 } 0 0
000300 ex 10.01 Froment dur | 0 | 0 — 135 | —215
000400 1002 | Seigle ‘{ — | —_ — —
000500 10.03 Orge 0 0 0 0
000600 10.04 Avoine : — — — —
000700 10.05 A | Mais hybride destiné a Yensemen- ‘ — — — —
' cement

000900 ex 10.05 B~ Autre mais 0 0 0 + 145
001000 10.07 A Sarrasin —_ — — —
001100 ex 1007 B Millet — — - -

001200 ex 10.07 B
001300 ex 10.07 B

Graines de sorgho et dari
Non dénommés
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REGLEMENT Ne° 444/67/CEE DE LA COMMISSION
du 11 aodt 1967

portant fixation du montant de I'aide dans le secteur des graines oléagineuses

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté écono-
mique européenne,

vu le réglement n® 136/66/CEE du Conseil, du
22 septembre 1966, portant établissement d’une
organisation commune des marchés dans le secteur
des matiéres grasses (1), et notamment son article 27
paragraphe 4,

considérant qu’aux termes de larticle 27 du
réglement n° 136/66/CEE, une aide doit étre oc-
troyée aux graines oléagineuses récoltées et transfor-
mées dans la Communauté lorsque le prix indicatif
valable pour une espéce de graine est supérieur au
prix du marché mondial ; que ces dispositions ne
sont actuellement applicables qu’aux graines de
colza, de navette et de tournesol ;

considérant que l'aide aux graines oléagineuses
doit, en principe, étre égale a la différence entre ces
deux prix ;

considérant que le prix indicatif de chaque es-
péce de graines a été fixé par le réglement n° 114/
67/CEE (?) ;

considérant qu’aux termes de l'article 29 du re-
glement n° 186/66/CEE, le prix du marché mon-
dial, calculé pour un lieu de passage en frontiére de
la Communauté, doit étre déterminé A partir des
possibilités d’achat les plus favorables, les cours
étant, le cas échéant, ajustés pour tenir compte de
ceux des produits concurrents ;

considérant que le lieu de passage en frontiére
a été fixé 3 Rotterdam par le réglement n° 115/67/
CEE (®); qu'en vertu du méme texte, le prix du
marché mondial doit étre déterminé en tenant comp-
te de toutes les offres faites sur le marché mondial
dont la Commission a connaissance ainsi que les
cours cotés sur les places boursiéres importantes pour
le commerce international ; que, toutefois, doivent
étre exclus les offres et cours qui se référent & un
chargement pour un terme éloigné, ceux qui peu-
vent é&tre considérés comme non représentatifs de la
tendance réelle du marché en raison du prix ou de
la qualité du produit ou de la quantité offerte ;

(1) JO no 172 du 30.9. 1966, p. 3025/66.
(2) JO no 111 du 10.6.1967, p. 2195/67.
() JO no 111 du 10.6. 1967, p. 2196/67.

considérant qu'au terme de Dlarticle 3 du régle-
ment n° 225/67/CEE (1), parmi les offres et cours
retenus, ceux exprimés C et F doivent étre majorés
de 0,2%; que les offres et cours exprimés F.A.S.,
F.O.B. ou autrement doivent étre majorés, selon le
cas, des frais de chargement, de transport et d’as-
surance du lieu d’embarquement ou de chargement
au lieu de passage en frontiére ; que la Commission
ne doit retenir que les frais qui, & sa connaissance,
sont les moins élevés; que les offres et cours ex-
primés C.A.F., pour un lieu de passage en fron-
tidre autre que Rotterdam, doivent étre ajustés en
tenant compte des frais de transport et d’assurance
par rapport & un produit rendu C.A.F. Rotterdam ;
qu’enfin les offres et cours exprimés C.A.F. Rotter-
dam doivent étre majorés de 0,20 unité de compte ;

considérant que le prix du marché mondial doit
étre déterminé pour des graines en vrac, de la qua-
lité type pour laquelle a été fixé le prix indicatif ;
que les offres et cours de graines présentées sous
une autre forme doivent étre diminués de la plus-
value résultant de la présentation; qu'en ce qui
concerne les offres et cours de graines d’'une qualité
autre que la qualité-type, il importe de déduire ou
d’ajouter aux offres et cours retenus les valeurs
résultant du réglement n°® 225/67/CEE ; que, dans
le cas d’offres sur le marché mondial de qualités de
graines de colza et de navette autres que celles re-
tenues & annexe du réglement n® 225/67/CEE, des
valeurs dérivées de celles fixées a ladite annexe
peuvent étre appliquées ;

considérant que, lorsqu’il n’existe aucune offre
ou cours représentatifs pour les graines oléagineu-
ses, il est nécessaire de reconstituer ces offres et
cours A partir des quantités moyennes d’huiles et de
tourteaux obtenus de la transformation de ces grai-
nes ; qu'a cette fin, doivent étre retenus les offres
et cours les plus favorables, d’'une part, des pro-
duits d’origine communautaire et, d’autre part, des
produits importés, livrés 4 Rotterdam et mis en li-
bre pratique; que, dans le cas ol les offres et
cours de produits importés ne répondent pas i cette
condition de livraison, il doit étre fait application
des ajustements prévus & larticle 6 du réglement
n° 225/67/CEE ;

(*) JO ne 136 du 30.6. 1967, p. 2919/67.
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considérant que 'article 6 du réglement n° 115/
67/CEE prévoit la possibilité d’'un ajustement du
prix du marché mondial ; que, pour la détermination
de cet ajustement, il y a lieu de prendre en consi-
dération, entre autres, le prix d’'une ou plusieurs au-
tres graines ; qu'a cette fin, il convient de retenir
le prix des féves de soja, & savoir de l'espéce de
graines dont Yincidence sur la formation des prix
des autres espéces est trés grande ;

considérant que le réglement n°® 116/67/CEE a
établi les régles d’octroi de l'aide pour les graines
oléagineuses (1) ; qu’aux termes de larticle 20 du
réglement n° 224/67/CEE (2), le montant de l'aide
accordé en cas de fixation a I'avance est égal i la
différence entre le prix indicatif valable le jour du
dépot de la demande et la moyenne arithmétique
des quatre derniers prix du marché mondial fixés
avant le jour du dép6t de cette demande ; que, au
cas ol les graines pour lesquelles le montant de
l'aide a été fixé & I'avance sont placées sous contréle
3 Thuilerie au cours d’un mois autre que celui du
dépodt de la demande de fixation & l'avance, cette
différence est ajustée en fonction du prix indicatif
valable le mois de la mise sous contrdle de la graine ;

considérant que l'article 18 du réglement n° 224/
67/CEE prévoit que l'aide aux graines de colza et
de navette est applicable & partir du 3 juillet 1967 ;
que, par contre, en ce qui concerne les graines de
tournesol, la date est celle du 2 octobre 1967 ;

considérant que pour le mois de juillet, le mon-
tant de l'aide fixée a Vannexe doit étre déterminé
conformément aux dispositions de I'article 21 para-
graphe 1 du réglement n° 224/67/CEE ;

considérant que le montant de Taide est fixé
chaque semaine et est applicable du lundi au di-
manche suivant; qu’elle peut &tre modifiée au
cours de cette période si cela se révéle nécessaire ;

considérant qu’il résulte de lapplication de
toutes ces dispositions aux offres et cours dont la
Commission a eu connaissance, que laide aux
graines de colza et de navette doit étre fixée comme
indiqué au tableau annexé au présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier
Le montant de l'aide visée a larticle 27 du

réglement n° 136/66/CEE, est fixé au tableau
annexé au présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 14 aolt
1967.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement appli-

cable dans tout Etat membre.

Fait 4 Bruxelles, le 11 aott 1967.

(1) JO no 111 du 10.6. 1967, p. 2198/67.
(?) JO no 136 du 30. 6. 1967, p. 2913/67.

Par la Commission

A, USAI

Directeur
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ANNEXLE

au réglement de la Commission du 11 aoit 1967 portant fixation du montant de Paide
pour les graines oléagineuses

Montants de I'aide applicables 4 partir du 14 aofit 1967 pour les graines de colza et navette
(u.c./100 kg)

Montants de 'aide : 8,841

Montant de l'aide en cas de fixation a avance :
— pour le mois d’aoiit : 8,523

— pour le mois de septembre : 8,703

— pour le mois d’octobre : 8,883.
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REGLEMENT N° 445/67/CEE DE LA COMMISSION
du 11 aoiit 1967
portant fixation des prélévements dans le secteur de huile d’olive

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté économique européenne,

vu le réglement n° 193/66/CEE de la Commission, du 30 novembre 1966, portant
fixation des prélévements dans le secteur de l'huile d’olive (), ensemble les réglements
ultérieurs qui l'ont modifié,

considérant qu’en fonction des prix d’offre dont la Commission a eu connaissance,
les prélévements actuellement en vigueur doivent &te modifiés comme indiqué au
tableau annexé au présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article unique

1. Les prélévements visés a I'article 13 du réglement n° 136/66/CEE, a I'article 3 du
réglement n° 162/66/CEE et a I'article 9 du réglement n° 166/66/CEE, sont fixés au
tableau annexé au présent réglement pour la période qui y est indiquée, sous réserve
d’une modification pendant cette période.

2. Le présent réglement entre en vigueur le 16 aofit 1967.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement
applicable dans tout Etat membre.

Fait & Bruxelles, le 11 aoit 1967.

Par la Commission

A. USAI

Directeur

(1) JO no 220 du 30.11.1966, p. 3736/66.
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ANNEXE

Prélévements applicables aux importations du 16 au 31 aodt 1967
en UC/100 kg

1 UC = 50,6 FB = 4,00 DM = 4,93706 FF = 625 Lit. = 50,0 Flux. = 8,62 Fl.

Gréce
Produits
Pt\_‘(_)duits ) qui ;1.? sont ﬁas
N é t f s is & 1, d enfieremen A entieremen A 3
" riglement ot 10900/CEE | obignis en Grdoe | obtenus en Grice | Pays tiers
directement transportés
de ce pays dans la directement
Communauté de ce pays dans la
| Communauté
07.01 ex N (II) nihil 2,059 1,359
07.03 ex A (II) nihil 2,059 1,259
ex 15.07 (A) (I) (a) 2,377 13,590 13,590
ex 15.07 (A) (I) (b) 3,872 19,946 19,946
ex 15.07 (A) (II) nihil 9,360 9,360
ex 15.17 (A) (I) nihil (1) 4,680 (?) 4,680 (?)
ex 15.17 (A) (II) nihil (1) 7,488 () 7.488 (2)
ex 23.04 (A) nihil (%) 0,749 (3 0,749 (?)

(Y Sans préjudice du respeci ;iés dispositions de 71’;articrlie 3;1 é;;gjabhe 3 alinéa a) de I’Qc;ord.
(" Sans préjudice des dispositions de I'article 15 paragraphe 2 deuxiéme alinéa du réglement n* 136/66/CEE.
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REGLEMENT Ne¢ 446/67/CEE DE LA COMMISSION
du 11 aodit 1967

portant modification des restitutions applicables a I'exportation des pro-
duits transformés a base de céréales

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté écono-
mique européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
18 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), et notam-
ment son article 16 paragraphe 2 quatriéme alinéa
deuxiéme phrase,

considérant que les restitutions applicables a
I'exportation des produits transformés a base de
céréales ont été fixées par le réglement n° 385/67/
CEE de la Commission, du 28 juillet 1967 (2) ;

considérant que le prix du marché mondial de
certains produits de base, s’écarte a 'heure actuelle,
du prix retenu lors du calcul de la restitution ac-
tuellement en vigueur pour certains produits trans-

formés ; que, compte tenu de limportance de cet
écart, il convient de procéder & un ajustement de la
restitution afin de refléter I'évolution du prix des
produits de base et son incidence sur le prix de re-
vient des produits transformés,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les restitutions a4 accorder lors de l'exportation
des produits transformés 4 base de cérérales relevant
du réglement n° 191/67/CEE (3), fixées 4 'annexe I
du réglement n° 385/67/CEE, modifié en dernier
lieu par le réglement n° 394/67/CEE (%), sont modi-
fiées conformément au tableau annexé au présent
réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 12 aoit
1967.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement appli-

cable dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 11 aotit 1967.

(1) JO n° 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(2) JO no 175 du 31. 7. 1967, p. 15.

Par la Commission
A. USAI

Directeur

(%) JO no 183 du 29. 6. 1967, p. 2797/67.
(4) JO no 176 du 1.8.1967, p. 12.
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ANNEXE

au réglement de la Commission, du 11 aoiit 1967, portant modification des restitutions
applicables a Pexportation des produits transformés a base de céréales

_ (unités de camﬂieﬁ(]ﬂkg)

Montant de la

Code télex Désignation des marchandises restitution
. riu -
020603 10 (1) d’'une teneur en cellulose brute, rapportée a la 3,778
matiére séche, inférieure ou égale a 2,2% en
poids
020603 20 (2) autre 2,379
020604 ‘b) autre 2,379
030615 10 (11) d’'une teneur en enveloppes inférieure a 4,664
0,1%
030615 20 (22) d’'une teneur en enveloppes de 0,1°% ou 3,498
plus et inférieure a 1,5 %o
030615 30 (33) autres 2,379
030616 (bb) autres 2,379
030619 10 (aaa) d’'une teneur en cellulose brute, rap- 4198

portée A la matiére séche, inférieure
ou égale 4 2,2 % en poids

030619 20 (bbb) autres ‘ 2,379
030620 (22) autres 2,879
030631 (11) avoine épointée S 2,379
030632 (22) autres 28719
030639 (bb) d’avoine 2379

030646 (bb) d’avoine 2,379




PUBLICATiONS DE LA COUR DE JUSTICE

DES COMMUNAUTES EUBOPEENNES

Recueil de la Jurisprudence de la Cour

Edité 2n allemand, fra 1¢ais, italien et néerlandais

FB DM FF Lit. FL
Volumes I a4 X et tables
(1954 a 1964) 2.500,— 200,— 246,— 31.000,— 180,—
Volume XI (1965) 400~ 82— 89— 5000~ 29—
Volume XII (1966) 500,— 40,— 50,— 6.250,— 36,50
Volume XIIT (1967) 500~ 40— 50—  6.250— 36,50
Recueil de textes
(textes législatifs concernant
Porganisation, les compéten-
ces, la procédure de la Cour
et index analytique)
Edité en allemand, frangais,
italien et néerlandais 150,— 12,— 15,— 1.870,— 11,—
Publications juridiques concer-
nant Pintégration européenne
(bibliographie)
Réédition 1966 300,— 24— 29,— 3.750,— 22,—
Supplément 1967 150,— 12,— 15— 1.870,— 11,—
Bibliographie de jurisprudence
européenne
concernant les décisions judi-
ciaires relatives aux traités
instituant les Communautés
européennes 100,— 8,— 10,— 1.250,— 7,25
Supplément 1967 100—  8— 10—  1.950,— 7,95
Ces publications sont en vente chez les libraires, aux adresses suivantes :
Allemagne : Carl Heymanns Verlag, Gereonstrale 18-32, Kéln
Belgique : Etablissements Emile Bruylant, 67, rue de la Régence, Bruxelles
France : Editions Sirey, 22, rue Soufflot, Paris (5¢)
Italie : Casa Editrice Dott, A. Giuffré, Via Solferino 19, Milano
Luxembourg : Office central de vente des publications des Communautés euro-

péennes, 2, place de Metz, Luxembourg

Pays-Bas : N. V. Martinus Nijhoff, Lange Voorhout 9, ’s-Gravenhage

Autres pays :

péennes, 2, place de Metz, Luxembourg

Office central de vente des publications des Communautés euro-




EURONORM

La Haute Autorité a publié les nouveaux EURONORM suivants :

Prix en unités de compte A.M.E.
{1 unité de compte AM.E. = 1 US dollar)

EURONORM 14-67 Essai d’emboutissage a flans bloqués . . . . . 0,50
EURONORM 32-66 Tdles minces en acier doux non allié pour emboutlssage au phage
a froid — Norme de qualité . . . 1,00

Nous reproduisons ci-aprés la liste de tous les EURONORM publiés jusqu’a
présent :

EURONORM 1-55 Fontes et ferro-alliages . . . . . . . . . . . . . . . 115
EURONORM 2-57 Essai de traction pour Yacier . . . . . . . . . . . . . 085
EURONORM 8-55 Essai de dureté Brinell pour l'acier . . . .. . . 050
EURONORM 4-55 Essai de dureté Rockwell échelles B et C pour 1a01er .. .. 050
EURONORM 5-55 Essai de dureté Vickers pour lacier . . . . . . . . . . 050
EURONORM 6-55 Essai de pliage pour 'acier . . . . . . . . . . . . . . 050
EURONORM 7-55 Essai de résilience Charpy pour lacier . . . . . . . . . 050
EURONORM 8-55 Valeurs de conversion approximatives de la durée et de la résis- t

tance 4 la tractionde l'acier. . . . . . . . . . . . . . 050 ‘
EURONORM 9-55 Valeurs de conversion approximatives des allongements aprés

rupture de Tacier . . . . . . . . . . . . . . . .. 035

EURONORM 10-55 Valeurs de conversion approximatives des résiliences de l'acier . 0,35
EURONORM 11-55 Essai de traction sur tdles et feuillards en acier d’une épaisseur

de 05 mm inclus 4 3mmexclu . . . . . . . . . . . . 070
EURONORM 12-55 Essai de pliage des tdles et feuillards en acier d’épaisseur infé-
viewre 4 3 mm . . . . . . . . . . e e . 0. 0,580
EURONORM 13-55 Essai de pliage alterné des tdles et femllards en acier d’épais-
seur inférieure 4 8 mm . . . . . . . . . . . . . . . 050
EURONORM 15-57 Fil-machine en acier non allié destiné au trefxlage et au laminage
a froid — Examen de la surface . . . . . N 1 X: |
EURONORM 16-57 Fil-machine en acier non allié destiné au trefllage et au lammage
3 froid — Nuances et qualités . . . . . . . . ... 0,70
EURONORM 17-57 Fil-machine en acier non allié destiné au trefllage et au Iammage
3 froid — Dimensions et tolérances . . . . .. . ... 050
EURONORM 18-57 Prélévement et préparation des échantillons et des éprouvettes . . 0,50 |
EURONORM 19-57 Poutrelles IPE — Poutrelles a ailes paralléles . . . . . . . 035 !
EURONORM 20-60 Définition et classification des nuances d'aciers . . . . . . 035
EURONORM 21-62 Conditions générales techniques de livraison pour les produits
en acier . . . . . . . . . . . . . . . ... .. 050
EURONORM 24-62 Poutrelles normales et profilés en U normaux -— Tolérances
de laminage . . . . . . . . . .. . 035
EURONORM 26-63 Essais conventionnels de dureté Rockwell pour toles et feuﬂlards
minces en acier . . . . . . . . . e e v . . . . 050
EURONORM 27-62 Désignation conventionnelle des aciers . . . . . . . . . 0,70

EURONORM 34-62 Poutrelles 3 larges ailes 3 faces paralleles — Tolérances de
laminage . . . . . . . . . . . . . . .. ... .. 08




EURONORM 35-62
EURONORM 36-62

EURONORM 37-62

EURONORM 88-62

EURONORM 39-62

EURONORM 40-62

EURONORM 41-65

EURONORM 42-66

EURONORM 44-83
EURONORM 45-63
EURONORM 48-65

EURONORM §53-62
EURONORM 54-63
EURONORM 55-63
EURONORM 56-85
EURONORM 57-65
EURONORM 58-64
EURONORM 59-64
EURONORM 60-65
EURONORM 76-66

EURONORM 77-63
EURONORM 78-63

Ces publications

Pour la répablique fédérale

d’Allemagne

Pour la Belgique et le Luxembourg :

Pour la France :

Pour Ultalie :

Pour les Pays-Bas :

Barres et laminés marchmds dusage courant — Tolérances de
laminage . . .

Analyse chimique des maténaux sxdérurglques —_ Dosage du
carbone total dans les aciers et les fontes

Méthode gravxmétnque aprés combustmn dans un courant
d’oxygéne

Analyse chxquue des maténaux sxdérurg1ques — Dosage du

carbone total dans les aciers et les fontes

Méthode gazométnque aprés combustion dans un courant
‘oxygéne .. .

Analyse chimique des maténaux 51dérurg1ques — Dosage du

carbone de trempe et du graphite dans les aciers et les fontes

Méthodes gravimétrique et volumetnque apres combustion dans

un courant d’oxygéne . .o

Analyse chimique des matenaux sldérurglques — Dosage du

manganése dans les aciers et les fontes

Méthode titrimétrique aprés oxydation au persulfate .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du

silicium total dans les aciers et les fontes

Méthode gravimétrique .

Analyse chimique des matériaux sxdérurglques — Dosage du
phosphore dans Ies aciérs et les fontes — Méthode alcalimé-
trigue .

Analyse ch1m1que des maténaux sxdérurglques Dosage du soufre
dans les aciers et les fontes. Méthode aprés combustion dans
un courant d'oxygéne .

Poutrelles IPE laminées 3 chaud — Tolerances de lammage
Essai de choc sur éprouvette bi-appuyée a entaille en V .

Feuillards laminés & chaud en aciers non alliés — Tolérances sur
les dimensions, la forme et le poids . ..

Poutrelles & larges ailes & face paralléles .

Petits fers U laminés A chaud . .

Fers T 2 ailes égales et 2 coins arrondis lammés é chaud
Corniéres 4 ailes égales et A coins arrondis laminées 4 chaud .
Corniéres 3 ailes inégales et A coins arrondis laminées 4 chaud .
Plats laminés 4 chaud pour usages généraux .

Carrés laminés 4 chaud pour usages généraux .

Ronds laminés 4 chaud pour usages généraux .

Analyse ch1m1que des matériaux sidérurgiques. Dosage du 5111~
cium dans les aciers et les fontes. Méthode spectrophotométrique .

Fer noir et fer blanc en feuilles — Norme de qualité .
Fer noir et fer blanc en feuilles — Tolérances sur dimensions .

0,35

8,50

0,85

6,35

0,50

0,50

0,70

0,70
0,35
0,50

0,50
0,35
0,35
0,35
0,50
0,50
0,35
0,35
0,35

0,50
0,85
0,70

peuvent étre obtenues dans les pays membres par lintermédiaire des
instituts nationaux de normalisation, & savoir :

Beuth-Vertrieb GmbH
Burggrafenstr. 4-7, 1 Berlin 30

Institut belge de normalisation
29, avenue de Ia Brabangonne,
Bruxelles 4

Association frangaise de normalisation
— AFNOR —

23, rue Notre-Dame-des-Victoires,
Paris (II*)

Ente Nazionale Italiano di Unificazione
— UNI —
Piazza A. Diaz, 2, Milan

Nederlands Normalisatie-Instituut
— NNI —
Poite postale 70, La Haye

Les intéressés résidant dans les pays tiers sont priés de s'adresser & « 'Office central de

vente des pubhcatlons des Communautés européennes », Luxembourg, 2, place de Metz.
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